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1. Sobre o manual de instrucoes

1.1 Sobre o manual de instrucdes

0 presente manual de instrugdes descreve o sensor ambiente (em seguida também designado «produto»). O presente manual de instrugdes faz parte
do produto.

© S6 pode usar o produto depois de ter lido na integra e compreendido o manual de instrugdes.

* Garanta que o manual de instrugdes esté sempre disponivel, juntamente com o produto.

e Disponibilize 0 manual de instrugdes e a documentagao relativa ao produto a todos os utilizadores.

* Se considerar que 0 manual de instrugdes tem erros, contradicdes ou aspetos pouco claros, contacte o fabricante antes do uso do produto.

0 presente manual de instrugdes esté protegido por direitos de autor e s6 pode ser usado no &mbito permitido por lei. Reservado o direito a alterages.

0 fabricante ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos e prejuizos que resultem do incumprimento deste manual de instrugdes e da
inobservancia dos regulamentos, regras e normas aplicveis no local de utilizagao do produto.

2. Informacoes de seguranca

2.1 Auvisos e classes de risco

0 manual de instrugdes inclui avisos relativos a potenciais perigos e riscos. Além das instrugées do manual, deve cumprir as regras, normas e instrugées de
seguranca aplicveis no local de utilizagdo do produto. Antes da utilizagao do produto, certifique-se de que conhece e segue todas as regras, normas € instrugoes
de seguranga. Neste manual de instrugdes, 0s avisos encontram-se assinalados com simbolos e palavras-sinal. Os avisos sdo classificados em diversas classes
de perigo, em fungéo da sua gravidade.

PERIGO

A indicacao de PERIGO chama a atengdo para uma situagdo de perigo iminente, que, em caso de incumprimento, resulta inevitavelmente em acidente
grave ou mortal.

0s AVISOS chamam a atengdo para uma situagao eventualmente perigosa, que, em caso de incumprimento, pode provocar danos materiais.

0 manual de instruges inclui também os seguintes simbolos:

Este é o0 pictograma geral de aviso. Sinaliza o perigo de ferimentos e danos materiais. Cumpra todas as instruces de seguranca
relacionadas com este pictograma a fim de evitar acidentes mortais, ferimentos e danos materiais.

Este pictograma alerta para uma tensdo elétrica perigosa. Se este pictograma for usado com um aviso, existe perigo de choque elétrico.
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2.2 Utilizagao adequada

Este produto destina-se exclusivamente a regular a temperatura ambiente de espagos com piso radiante (aquecimento/refrigeragéo). Qualquer outra
utilizagdo ¢ inadequada e provoca perigos.

Antes da sua utilizagao, garanta que o produto é adequado para a utilizagdo prevista, tendo em conta os seguintes aspetos, no minimo:

e Todas as regras, normas e instrugdes de seguranga aplicaveis no local de utilizagéo

* Todas as condices e dados especificados para o produto

e As condicbes da utilizagdo prevista

Realize também uma avaliagéo de risco relativamente a utilizago concreta

prevista seguindo um procedimento reconhecimento e tome as medidas de seguranga necessdrias, em fungao do resultado. Considere também as
eventuais sequéncias da montagem ou da integracéo do produto num sistema ou num equipamento. Quando utilizar o produto, realize todos os trabalhos
respeitando as condices especificadas no manual de instrugdes e na placa de caracteristicas, bem como os dados técnicos especificados em confor-
midade com as regras, normas € instrugdes de seguranga em vigor no local de utilizagéo.

2.3 Ma utilizagao previsivel

0 produto ndo pode ser usado nos seguintes casos e para as seguintes finalidades:

e Em ligacdo com produtos que, direta ou indiretamente, tenham finalidades humanas, de satide ou de protegdo da vida ou cuja utilizagdo possa
resultar em perigo para pessoas, animais ou bens.

2.4 Qualificacéo do pessoal

S6 podem trabalhar com o produto técnicos que conhegam e compreendam o contetdo do presente manual de instrugdes e da documentagdo relativa
ao produto. Os técnicos devem, com a sua formagéo especializada, conhecimentos e experiéncia, ser capazes de antecipar e detetar perigos potenciais
que possam surgir com o uso do produto. Os técnicos devem igualmente conhecer as regras, normas e instrugbes de seguranca aplicéveis a cumprir
em trabalhos com o produto.

2.5 Equipamento de protecao individual
Use sempre 0 equipamento de protegdo individual obrigatério. Saiba também que, quando realizar trabalhos no produto, podem ocorrer perigos no local
de utilizagdo ndo decorrentes diretamente do produto.

2.6 Alteragdes ao produto
Realize apenas os trabalhos com o produto descritos no presente manual de instrugdes. Nao realize alteragdes que ndo estejam descritas no manual
de instrucdes.

3. Transporte e armazenamento

0 produto pode ficar danificado se for transportado e/ou armazenado inadequadamente.

DANIFICAGAO DO PRODUTO

e (aranta que, durante o transporte e 0 armazenamento do produto, s3o cumpridas as condigdes ambientais especificadas.
o Utilize a embalagem original para o transporte.

e Armazene o produto apenas num ambiente seco e limpo.

e (aranta que o produto é protegido dos impactos durante o transporte e 0 armazenamento.

0 incumprimento destas instrucées pode resultar em danos materiais.
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4. Descricao do produto

4.1 Esquema dos componentes

Componentes
Mddulo Bésico de Controlo

Temporizador

Sensor ambiente

Mddulo de ligagao (fios)

Mddulo de ligagao WL (Rédio)

Variantes
EBC

EET
ER

Explicagao

Alimentagéo de tensdo, incl. relé para
bomba, relé de aquecimento/refrigeragao

Redugdo da temperatura em fungéo da hora

Sensor ambiente com fios

ERWL
EAR2

Sensor ambiente radio

Com 2 circuitos de regulagéo/fios

EAR6
EAR2WL

Com 6 circuitos de regulagdo/fios

Com 2 circuitos de regulagdo/radio

EARBWL

Com 6 circuitos de regulagdo/radio

4.2 Esquema

4.3 Dimensdes

78 mm

A. Botéo giratorio para pré-sele¢do da temperatura nominal

r s B. LED vermelho: aquecimento

LED azul: refrigeragao

12,5 mm

|<

78 mm




4.4 Funcao

0 controlo térmico regula a temperatura de espagos com piso radiante (aquecimento/refrigeragao). O produto mede a temperatura atual em cada
divisdo. A temperatura nominal é ajustada com o botdo giratério do produto. O produto esta ligado a0 mddulo de ligagdo através de um cabo (tipo de

ligacao utilizavel: J-Y (S)Y 2 x 2 x 0,6 mm, cores dos fios: vermelho, preto, branco, amarelo).

4.5 Documentos de homologacéo, atestados, declaracées
0 produto obedece a:

e Diretiva CEM (2014/30/UE)

e o Diretiva RSP (2011/65/UE)

Homologagdes:

e Certificagao eu.bac de acordo com a norma EN 15500:2008

4.6 Dados técnicos

Parametros

Dados gerais
Dimensoes (L x A x P)
Peso

Material da caixa

Cor

Faixa de ajuste de temperatura/Faixa de medi¢do de temperatura
Redugao da temperatura
Gama de temperatura
Ambiente
Armazenamento
Humidade do ar méx.
Anti-congelagéo
Alimentacao de tensao
Tens&o nominal

Poténcia nominal por sensor espacial
Tipo de ligagao utilizavel

Comprimento max. do cabo

Seguranca elétrica

Classe de protegao

Tipo de protegdo

Compatibilidade eletromagnética (CEM)

Resisténcia/emissdo de interferéncias

Valor

78 x78x 12,5 mm

309

PC

Branco, semelhante a RAL 9003
+8/+30 °C

4K (apenas se for superior a +12 °C)

-20/+60 °C
-20/+65 °C
sem condensagao

+8 °C

5V DC (SELV), através do mddulo de ligagdo

0,015W

J-Y (St)Y 2x 2 x 0,6 mm
Cores dos fios: vermelho, preto, branco,
amarelo

100 m

Il (EN 60730-1; SELV)
IP 30 (EN 60529)

EN 61326-1: 2006-10
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5. Montagem

5.1 Ligacéo elétrica

7N PERIGO

CHOQUE ELETRICO

 Garanta que o tipo de instalagdo elétrica ndo reduz a prote¢ao contra choque elétrico (classe de protecao, isolamento de protegéo).
o Certifique-se de que o produto ndo ¢é ligado a tenséo nominal de 230 V.

0 incumprimento destas instrucées pode provocar a morte ou ferimentos graves.

N PERIGO

CHOQUE ELETRICO PROVOCADO POR PEGAS SOB TENSAO

¢ Antes do inicio dos trabalhos, interrompa a tenséo de rede e tome as medidas necessarias para evitar o religamento.
® Garanta que os objetos ou fluidos condutores ndo causam nenhum risco.

0 incumprimento destas instrugdes pode provocar a morte ou ferimentos graves.

DESCARGA ELETROSTATICA
* Descarregue a eletricidade estatica antes de tocar em componentes eletrénicos.
0 incumprimento destas instrucées pode resultar em danos materiais.

= Certifique-se de que os cabos ndo tém tenséo.

i 1. Isole 0s cabos como demonstrado na figura.

_,,.f‘"" Tipo de ligagao utilizavel: J-Y (S)Y 2 x 2 x 0,6 mm
Cores dos fios: vermelho, preto, branco, amarelo

Se ja estiverem instalados cabos > 0,6 mm? na parede, pode usar-se
uma porca de fio para a fixagdo ao produto. A porca de fio deve ser co-
H. locada na caixa encastrada. S6 podem ser ligados ao produto cabos com
0,8 mm2, no maximo.
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5.2 Montagem na parede
= Se utilizar vérios produtos, antes da montagem, crie um plano de montagem com os varios locais de montagem. Etiquete os diversos produtos

com um ndmero ou a designacdo do local de montagem de acordo com o plano de montagem, para evitar confusdes.
5.3 Montagem do produto

As paredes frias e as correntes de ar influenciam a medicao da tempe-
ratura.

Monte o produto em paredes interiores, com distancia suficiente em
relacdo a portas e janelas.

S min.
30 cm

1,2-15m




Extracao do botao giratorio e da parte superior da
caixa

1. Com uma chave de fendas, rode aprox. 90° o parafuso do excéntrico
no produto.

2. 0 botdo giratorio levanta-se, podendo ser retirado.

3. Retire a parte superior da caixa.

Ligacao do cabo

4. Ligue os fios do cabo aos bornes do produto, respeitando as cores



A Montagem por aparafusamento/ colagem
5. Monte o produto.

A: Montagem sobre uma caixa de cabos alinhada horizontalmente.

B B:  Montagem sobre uma caixa de cabos alinhada verticalmente com a
placa adaptadora fornecida.

C: Montagem direta na parede.
- Aparafuse ou cole a parte inferior da caixa a parede.

- Certifique-se de que o produto € montado de forma a evitar
deformacdes, sobretudo em caso de paredes irregulares.




10

Insercao do botao giratério e da parte superior da

caixa

6. Com uma chave de fendas, rode o parafuso do excéntrico no produ-
to, de volta & posicao inicial.

7. Ponha a parte superior da caixa e 0 botdo giratdrio na parte inferior.
Ao colocar o botdo giratorio, este deve ficar na posigdo certa em
relagéo ao eixo de rotagdo.

8. Ligue os fios do cabo do produto aos bornes do circuito de aqueci-
mento correspondente no mddulo de ligagao, respeitando as cores.

Para instrucdes de montagem adicionais, consulte os manuais de instrugdes dos modulos de ligagao.
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6. Colocacao em funcionamento

6.1 Verificacdo do funcionamento
= Garanta que a temperatura ambiente se situa entre +15 °C e +25 °C.
1. Ajuste o produto a testar para anti-congelagéo.
2. Regule o produto a testar a +30°C.
- O LED vermelho do produto acende-se.
- 0 LED amarelo acende-se ap6s um minuto, no méximo, no médulo de ligagéo com o qual o produto estd ligado.
3. Garanta que o produto a testar estd ligado ao circuito de regulacéo correto.
4. Repita estes passos para todos os outros produtos.

7. Operacao

7.1 Esquema dos sinais LED

A. LED
) _I_ ~ - Vermelho: Aquecimento
T o - Azul: Refrigeragéo
Tl f?r_\ - Apagado: Foi atingida a temperatura nominal
2L

7.2 Ajuste da temperatura ambiente

1. Ajuste a temperatura desejada no produto.
- Sem redugdo de temperatura: A temperatura ambiente é regulada
conforme o valor ajustado
- Com reducéo de temperatura: A temperatura ambiente € regulada
4 K abaixo do valor ajustado

Fig. 1: Temperatura ambiente ajustada (exemplo: +21 °C)
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7.3 Limite do ajuste da temperatura
A faixa de ajuste do botao giratério é definida de fabrica, com limitadores, para 0 minimo de +8 °C e 0 maximo +30 °C. Regulando os limitadores, pode
ajustar-se a temperatura minima e maxima.

1. Com uma chave de fendas, rode aprox. 90° o parafuso do excéntrico
no produto.

2. 0 botdo giratorio é levantado e pode ser removido.

7.3.1 Ajuste da temperatura minima

£ ™y 1. Levante o limitador azul situado na bandeira (A).

2. Rode o limitador azul com a aresta de ajuste (B) até ao valor deseja-
do para a temperatura minima e coloque ai o limitador azul.
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7.3.2 Ajuste da temperatura maxima

1. Levante o limitador vermelho situado na bandeira (A).

2. Rode o limitador vermelho com a aresta de ajuste (B) até ao valor de-
sejado para a temperatura maxima e coloque ai o limitador vermelho.

3. Rode o parafuso do excéntrico no produto até atingir a posicao
inicial, para que o botao giratdrio possa ser colocado de novo.

4. Insira o botdo giratério.

7.3.3 Func¢ao anti-congelagcao
- A temperatura ambiente € ajustada a +8 °C.

- Se a funcdo de anti-congelacdo estiver ativa, a fungéo de refrigeragdo
I ¢ desligada.

.-"“

Fig. 2: Anti-congelagéo (+8 °C)

8. Manutencao

0 produto ndo carece de manutengdo.

9. Eliminacao de avarias

As avarias que ndo possam ser eliminadas com as medidas descritas no capitulo s6 podem ser consertadas por um técnico.

10. Colocacao fora de funcionamento e eliminacao

Elimine o produto seguindo as regras, normas e instrugdes de seguranga aplicaveis.
As pegas eletrénicas ndo podem ser eliminadas com o lixo doméstico.

1. Desligue o produto da tenséo de alimentacao.
2. Desmonte o produto (cf. Capitulo “Montagem”, na ordem inversa).
3. Elimine o produto.
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11. Garantia

Para mais informagdes sobre a garantia, consulte as nossas Condicfes Gerais de Venda na Internet ou no contrato de compra.

12. Pecas sobresselentes e acessorios

Produto

Designacao do artigo Art.o n.o Figura

Sensor ambiente BTER/BW
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